LEGISLACION CONSOLIDADA

Orden de 21 de junio de 2001 sobre tarjetas profesionales de la
Marina Mercante.

Ministerio de Fomento
«BOE» nim. 164, de 10 de julio de 2001
Referencia; BOE-A-2001-13271

TEXTO CONSOLIDADO
Ultima modificacion: 13 de abril de 2022

El articulo 4 del Real Decreto 2062/1999, de 30 de diciembre, por el que se regula el
nivel minimo de formacion en profesiones maritimas, establece los modelos de tarjetas
profesionales de la Marina Mercante para quienes estén en posesion de un titulo profesional,
y la disposicion final segunda autoriza al Ministro de Fomento para dictar las normas
complementarias del mismo, entre las que se encuentran los temas relativos a las tarjetas de
Marina Mercante.

A su vez, el Real Decreto 2061/1981, de 4 septiembre, sobre titulos profesionales de la
Marina Mercante, y el Real Decreto 930/1998, de 14 de mayo, sobre condiciones generales
de idoneidad y titulacion de determinadas profesiones de la Marina Mercante y del sector
pesquero, facultan al Ministro de Fomento para dictar, en el &mbito de su competencia,
cuantas disposiciones sean precisas para el mejor cumplimiento de lo dispuesto en dichas
normas.

Esta Orden viene a completar el régimen establecido en las normas anteriormente
citadas, al regular el procedimiento de expedicion de los titulos y las tarjetas profesionales de
la Marina Mercante, de su renovacion y revalidacion, la acreditacion de los periodos de
embarco y la adquisicion de la formacion practica exigida para la obtencién de los titulos
profesionales.

En su virtud, con la aprobacion previa del Ministro de Administraciones Publicas,
dispongo:

Articulo 1. Objeto.

Esta Orden tiene por objeto regular el procedimiento de expedicion de los titulos y de las
tarjetas profesionales de la Marina Mercante, de su renovacion y revalidacion, las
condiciones de validez de los periodos de embarco y la formacion practica necesaria para la
obtencién de los titulos profesionales.

Articulo 2. Expedicion de titulos profesionales y tarjetas de la Marina Mercante.

1. La Direccion General de la Marina Mercante, del Ministerio de Fomento, expedira a
instancias del interesado el titulo profesional respectivo, de acuerdo con el modelo que figura
en el anexo | de esta Orden.

2. Con la misma validez del titulo profesional, se expedira asimismo la tarjeta profesional
de la Marina Mercante, cuyo modelo figura en el anexo Il. La tarjeta de la Marina Mercante
sera el documento requerido por las autoridades maritimas para ejercer profesionalmente en
los buques o en las actividades que se determinen en la normativa vigente.
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3. En el reverso de la tarjeta de la Marina Mercante figurara expresamente el refrendo
exigido para ejercer en buques dedicados al transporte maritimo a los que sea aplicable el
Convenio Internacional sobre Normas de Formacién, Titulacion y Guardia para la gente de
mar, 1978, en su forma enmendada (en adelante, Convenio STCW). Este refrendo
internacional sera el documento acreditativo de la competencia profesional y la aptitud fisica
requerida por el citado Convenio y tendra una validez de cinco afios, pudiendo revalidarse
transcurrido este periodo, de la manera que se determina en esta Orden.

4. En el refrendo internacional se determinaran las limitaciones de las atribuciones del
titulado que estan en funcion de los periodos de embarco acreditados, de conformidad con la
normativa vigente.

Articulo 3. Procedimiento de expedicion de titulos profesionales de la Marina Mercante.

1. El interesado en obtener un titulo profesional debera solicitarlo a la Direccion General
de la Marina Mercante o a las Capitanias Maritimas, aportando la documentacion siguiente:

I. Solicitud.

II. Dos fotografias tamafio pasaporte.

[ll. Copia compulsada del documento nacional de identidad o pasaporte.

IV. Copia compulsada de la titulacién académica en los casos previstos en la normativa
vigente, o certificacion de examen en el resto de los casos.

V. Acreditacién del ejercicio profesional requerido en la normativa vigente o la realizacion
de practicas profesionales, de la forma estipulada en esta Orden.

VI. Certificacion de haber superado la prueba de idoneidad profesional, comprensiva del
cumplimiento de las normas de competencia, para las titulaciones profesionales previstas en
la normativa vigente.

VII. Certificado médico del Instituto Social de la Marina acreditativo de la aptitud fisica.

VIII. Justificacién del abono de las tasas que correspondan.

2. El titulo serd expedido por la Direccion General de la Marina Mercante, que
simultaneamente emitira la tarjeta de Marina Mercante.

3. Ainstancias del interesado, la Direccién General de la Marina Mercante podra expedir
copias de los diplomas acreditativos de un titulo profesional, para lo cual se deberan abonar
las tasas vigentes correspondientes a la expedicion de titulos.

4. El plazo maximo para notificar la resoluciéon de las solicitudes a las que se hace
referencia en los apartados anteriores sera de tres meses. Dicha resolucién pondra fin a la
via administrativa. Transcurrido el mencionado plazo sin que haya recaido resolucion
expresa, se entendera desestimada la peticion.

Articulo 4. Procedimientos de revalidacion o renovacion de las tarjetas de la Marina
Mercante.

1. La tarjeta de la Marina Mercante podra revalidarse o renovarse a instancias del
interesado.

2. La revalidacién consistird en la actualizacion de los datos de la tarjeta de la Marina
Mercante, relativos al refrendo internacional y las atribuciones profesionales, y procedera en
los siguientes casos:

a) Cuando el interesado solicite actualizar el refrendo internacional exigido por el
Convenio STCW, cuyo periodo de vigencia maximo es de cinco afios. Para ello, el poseedor
de la tarjeta debera aportar pruebas documentales que demuestren la aptitud fisica y la
competencia profesional segun se determinan en esta Orden.

b) Cuando el interesado solicite actualizar las limitaciones de las atribuciones
determinadas en la tarjeta, debido a que ha realizado los periodos de embarco requeridos en
la normativa vigente para adquirir mayores atribuciones profesionales.

3. La renovacién podra realizarse también cuando el interesado lo solicite por causa de
pérdida, deterioro o actualizacion de la fotografia o datos contenidos en la tarjeta, excepto en
el caso de actualizacion del refrendo internacional. La renovacién consistira exclusivamente
en la transcripcion o copia literal de los datos que figuren en el momento de su emision en el
Registro de titulos profesionales y certificados de especialidad de la Direccion General de la
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Marina Mercante. En consecuencia, figurardn los mismos datos relativos a las fechas y
caducidad del refrendo, asi como las atribuciones y limitaciones determinadas en la ultima
revalidacion de la tarjeta de Marina Mercante.

4. La revalidacion o la renovacion de una tarjeta de Marina Mercante debera solicitarse a
la Direccion General de la Marina Mercante o a las Capitanias Maritimas, aportando la
documentacién siguiente:

a) Solicitud.

b) Dos fotografias tamafio pasaporte.

c) Copia compulsada del documento nacional de identidad o pasaporte.

d) En los casos de revalidacién, la acreditacion del ejercicio profesional o de la
competencia profesional requeridos en la normativa vigente, de la forma estipulada en esta
Orden.

e) Certificado acreditativo del reconocimiento médico periddico de aptitud fisica realizado
por el Instituto Social de la Marina.

f) Justificacion del abono de las tasas que correspondan.

5. Las revalidaciones y renovaciones de tarjetas de Marina Mercante seran realizadas
por las Capitanias Maritimas de Primera categoria o por la Direccion General de la Marina
Mercante.

6. El plazo maximo para notificar la resolucién de las solicitudes a las que se hace
referencia en los apartados anteriores sera de tres meses. Dicha resolucién pondra fin a la
via administrativa. Transcurrido el mencionado plazo sin que haya recaido resolucion
expresa, se entendera desestimada la peticion.

Articulo 5. Acreditacion de la competencia profesional requerida para la revalidacion de la
tarjeta de la Marina Mercante.

1. La acreditaciéon de la competencia profesional requerida por el Convenio STCW se
podra efectuar mediante una de las siguientes condiciones:

a) Haber realizado un periodo de embarco de, al menos, un afio dentro del curso de los
ultimos cinco afios, ejerciendo funciones profesionales propias de la tarjeta a revalidar.

b) Haber realizado un periodo de embarco de, al menos, tres meses en el Ultimo afio,
ejerciendo funciones profesionales propias del titulo profesional que se posee y ocupando
cargos en buques en un maximo de dos niveles inferiores al de la tarjeta que se posee.

c) Haber superado una prueba o un curso de actualizacién reconocido por la Direccidn
General de la Marina Mercante.

2. Las funciones profesionales seran las respectivas a Capitan, Jefe de maquinas u
Oficial en buques civiles, asi como Practicos de puerto, funciones directamente relacionadas
con la navegacion y operaciones en el manejo de buques, tales como docencia tedrica o
practica en centros de ensefianzas conducentes a la obtencién de titulaciones maritimas,
terminales de carga o descarga de buques, seguridad maritima y salvamento, administracion
maritima y portuaria. Los periodos de embarco citados anteriormente seran acreditados en la
forma general determinada en esta Orden.

3. Estaran exentos de acreditar la competencia profesional los poseedores de titulos y
tarjetas profesionales de Marinero de puente o de maquinas de la Marina Mercante,
debiendo cumplir no obstante el resto de requisitos determinados en esta Orden.

Articulo 6. Acreditacion de los periodos de embarco exigidos para la obtencion de los
titulos profesionales y las tarjetas de la Marina Mercante.

Se aplicaran a la expedicién de titulos profesionales y a la revalidacion de las tarjetas de
la Marina Mercante las reglas siguientes:

1.2 El ejercicio de funciones y actividades a desarrollar durante los periodos de embarco
seran los determinados en la normativa vigente reguladora de los titulos profesionales
respectivos.

2.2 Para el cémputo de los periodos de embarco exigidos por la normativa vigente, el
buque debera haber estado navegando, al menos, el 50 por 100 del respectivo periodo.
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3.2 Los periodos de embarco realizados en buques civiles dedicados al recreo o al
deporte deberan ser efectuados ejerciendo funciones profesionales, para lo cual el
interesado debera presentar documentacién oficial acreditativa del ejercicio profesional, tales
como contrato de trabajo y certificaciones de la Seguridad Social de los trabajadores del mar.

4.2 Para la validez y el cémputo de los periodos de embarco realizados en buques
espafioles o extranjeros, el interesado debera presentar la siguiente documentacion:

a) Una declaracién en el modelo oficial del anexo Ill comprensiva de los buques donde
ha prestado servicios.

b) Un certificado de la empresa naviera en el modelo del anexo IV, para cada uno de los
buques que haya prestado servicios, firmada por el Capitan o la empresa naviera. En caso
de buques extranjeros, esta certificacion podra emitirse en idioma inglés segin el modelo del
anexo IV.

c) En caso de buques espafioles, los asientos de embarco y desembarco de la libreta
maritima, y cuando se trate de buques extranjeros, deberan acompafiarse copias
compulsadas de los contratos de trabajo y de la documentacion oficial del enrolamiento en
cada buque («discharge book» o «seamen book»).

5.2 A partir de la fecha de entrada en vigor de esta Orden, dejara de tener validez la
«hoja de servicios» para el personal de la Marina Mercante, a efectos de verificar periodos
de embarco y pruebas o examenes profesionales.

Articulo 7. Condiciones de los buques para la validez de los periodos de embarco.

1. Para la obtencién del titulo profesional de Capitan de la Marina Mercante seran validos
los periodos de embarco realizados en buques mercantes espafoles o extranjeros de
arqueo bruto igual o superior a 100 GT o TRB, ejerciendo como Capitan u Oficial de puente.

2. Para la obtencion del titulo profesional de Jefe de maquinas de la Marina Mercante
seran validos los periodos de embarco realizados en buques civiles espafioles o extranjeros
de potencia igual o superior a 1.400 kW, asi como en buques de guerra, ejerciendo como
Jefe u Oficial de maquinas.

3. Para la obtencién del titulo profesional de Piloto de primera de la Marina Mercante
seran validos los periodos de embarco realizados en buques civiles espafioles o extranjeros
de arqueo bruto igual o superior a 100 GT o TRB, asi como en buques de guerra o
embarcaciones de la lista octava superiores a 20 GT o TRB, en todo caso ejerciendo como
Capitan u Oficial de puente.

4. Para la obtencién del titulo profesional de Oficial de maquinas de primera de la Marina
Mercante seran validos los periodos de embarco realizados en buques civiles espafioles o
extranjeros, buques de guerra o embarcaciones de la lista octava, con una potencia igual o
superior a 750 kW, en todo caso ejerciendo como Jefe u Oficial de maquinas.

5. Para la obtencion de los titulos profesionales de Oficiales Radioelectrénico de primera
o de segunda clase de la Marina Mercante seran validos los servicios profesionales en
estaciones de radiocomunicaciones maritimas de tierra 0 a bordo de buques civiles.

6. Para la revalidacién de la tarjeta de la Marina Mercante de Patron de Altura seran
validos los periodos de embarco realizados en los buques civiles espafioles o extranjeros,
buques de guerra o embarcaciones de la lista octava, de arqueo bruto igual o superior a 20
GT o TRB, de conformidad con las disposiciones determinadas en la normativa vigente.

7. Para la obtencion del titulo profesional de Patron Mayor de Cabotaje seran validos los
periodos de embarco realizados en buques civiles espafioles o extranjeros, buques de
guerra o embarcaciones de la lista octava, de arqueo bruto igual o superior a 20 GT o TRB,
ejerciendo como Capitan, Patrén u Oficial de puente.

8. Para la obtencién del titulo profesional de Patrén de Cabotaje seran validos los
periodos de embarco realizados en buques civiles espafioles o extranjeros de arqueo bruto
igual o superior a 20 GT o TRB, ejerciendo como Marinero de puente o alumno de puente,
siguiendo un programa de formacion.

9. Para la obtencion de los titulos profesionales de Mecanico Naval Mayor de primera o
de segunda clase seran validos los periodos de embarco realizados en buques civiles
espafioles o extranjeros, buques de guerra o embarcaciones de la lista octava, de potencia
igual o superior a 200 kWw.
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10. Para la obtencidn del titulo profesional de Patrén portuario seran validos los periodos
de embarco realizados en buques civiles esparfioles de arqueo bruto superiora5 GTo TRBy
100 kw.

11. Para la obtencioén de los titulos profesionales de Marinero de puente o de Marinero de
maquinas de la Marina Mercante seran validos los periodos de embarco realizados en
buques civiles de arqueo bruto superior a 10 GT o TRB y 150 kW, respectivamente.

12. Quienes posean previamente una titulaciéon profesional en una seccién, de las
reguladas en esta Orden, y pretendan obtener otra titulacion profesional en diferente
seccion, se les podra computar como valido el 50 por 100 del periodo de embarco
previamente realizado en similar nivel del titulo y al objeto de obtener la nueva titulacién
profesional.

13. Para la revalidacién de la tarjeta de la Marina Mercante de Mecanico Mayor naval
seran validos los periodos de embarco realizados en buques civiles espafioles o extranjeros,
buques de guerra o embarcaciones de la lista octava, de potencia igual o superior a 500 kW,
de conformidad con las disposiciones determinadas en la normativa vigente.

14. Para la revalidacién de la tarjeta de la Marina Mercante de Patron de litoral seran
validos los periodos de embarco realizados en buques civiles espafioles o extranjeros,
buques de guerra o embarcaciones de la lista octava, de arqueo bruto igual o superior a 20
GT o TRB, de conformidad con las disposiciones determinadas en la normativa vigente.

15. Para la revalidacion de la tarjeta de la Marina Mercante de Mecanico naval seran
validos los periodos de embarco realizados en buques civiles espafioles o extranjeros,
buques de guerra o embarcaciones de la lista octava, de potencia igual o superior a 200 kW,
de conformidad con las disposiciones determinadas en la normativa vigente.

Articulo 8. Disposiciones comunes a las practicas de los alumnos de puente y de
maquinas.

1. Las practicas de los alumnos de puente o de maquinas podran realizarse en buques
civiles espafioles o extranjeros como alumno o marinero en la seccién correspondiente,
realizando los cometidos y experiencias determinados en el respectivo libro registro de la
formacién en cada uno de los buques en que se efectlen las practicas.

2. Los libros registro de la formacién de los alumnos de puente y de maquinas seran
homologados por la Direccibn General de la Marina Mercante, previamente a la utilizacion
por el alumno. La citada homologacion deberd figurar en los respectivos libros registro. Los
libros registro de la formacién deberan contener, al menos, la informaciéon aprobada por la
Organizacion Maritima Internacional, asi como los contenidos de los buques y los programas
de formacion especificados en el anexo V.

3. Las préacticas deberan estar certificadas en el libro registro de la formacién e iran
firmadas por el Capitan y el Oficial que las haya supervisado, para cada uno de los buques
donde se hayan realizado. Asimismo, el interesado debera aportar la documentacion relativa
a la acreditacion de los periodos de embarco establecida en el articulo 6 de esta Orden.

4. Cuando el alumno tenga una titulacién profesional en otra seccion, el periodo minimo
de practicas en la nueva seccién sera de seis meses.

5. Podran computarse periodos de practicas realizados en un buque escuela
homologado por la Direccion General de la Marina Mercante, hasta el 50 por 100 del periodo
exigido en cada caso. A los efectos del computo del periodo de practicas, el buque debera
disponer de las siguientes condiciones:

a) El buque debera estar matriculado en la lista octava o segunda y tener, al menos, el
tonelaje o la potencia determinados en los articulos 9 y 10, en funcién de la seccion de
puente 0 maquinas.

b) Tener el equipamiento completo para realizar navegaciones proximas a la costa y
efectuar las practicas de la seccién respectiva, de conformidad con las exigencias del
Convenio STCW y su Cédigo de Formacion.

c) Contar con similares elementos requeridos para realizar los cursos basicos de lucha
contra incendios, supervivencia en la mar, observador radar y Operador General del Sistema
Mundial de Socorro y Seguridad Maritimo.
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Articulo 9. Practicas de los alumnos de puente.

1. Las précticas se realizaran bajo la supervision del Capitan o del Oficial de puente de
mayor experiencia en quien delegue el Capitdn. De acuerdo con la titulacion profesional a
obtener, las practicas deberan realizarse en los siguientes buques:

a) Para la obtencion del titulo de Piloto de segunda de la Marina Mercante, embarcando
como alumno en buques mercantes de arqueo bruto superior a 100 GT o TRB y buques
escuela homologados de arqueo bruto superior a 50 GT o TRB.

b) Para la obtencion de los titulos de Patrén de altura o Patron de litoral, embarcando
como alumno o marinero de puente en buques civiles de arqueo bruto superior a 20 GT o
TRB, incluidos buques escuela homologados.

2. Los embarcados como marineros, en virtud de lo previsto en el apartado 1.b) anterior,
podran compatibilizar las practicas con el desempefio de funciones en la seccién del puente
de navegacidn, asistiendo al Oficial de guardia en la realizacién de las guardias. Al menos
durante seis meses deberan realizar tareas de guardia de navegacion.

3. Los alumnos de puente que hayan finalizado al menos un curso lectivo de ensefianzas
conducentes a la obtencién de un titulo profesional de la Marina Mercante, justificado con
certificacién del centro oficial que cumplen con las disposiciones de las secciones A-1l/4 y A-
VI del Cédigo de Formacion del Convenio STCW, podran solicitar la expedicion del titulo de
Marinero de puente de la Marina Mercante.

Articulo 10. Practicas de los alumnos de maquinas.

1. Las préacticas se realizaran bajo la supervision del Jefe de maquinas o el Oficial de
magquinas de mayor experiencia en quien delegue el Jefe de maquinas. De acuerdo con la
titulacién profesional a obtener, las practicas deberan realizarse en los siguientes buques:

a) Para la obtencion del titulo de Oficial de maquinas de segunda de la Marina Mercante,
embarcando como alumno en buques civiles de potencia superior a 750 kW.

b) Para la obtencién del titulo de Mecanico Mayor naval, embarcando como alumno o
marinero de maquinas en buques civiles de potencia superior a 500 kW.

c¢) Para la obtencién del titulo de Mecanico naval, embarcando como alumno o marinero
de maquinas en buques civiles de potencia comprendida entre 200 y 3.000 kW.

2. Los embarcados como Marineros, en virtud de lo previsto en los epigrafes b) y c¢) del
apartado anterior, podrdn compatibilizar las practicas con funciones en la seccion de la
camara de maquinas, asistiendo al Oficial de guardia en la realizacién de las guardias. Al
menos, durante seis meses deberan realizar tareas de guardia de maquinas.

3. Los alumnos de maquinas que hayan finalizado, al menos, un curso lectivo de
ensefianzas conducentes a la obtencién de un titulo profesional de Marina Mercante,
justificado con certificacién del centro oficial que cumplen con las disposiciones de las
secciones A-lll/4 y A-VI del Cédigo de Formacién del Convenio STCW, podran solicitar la
expedicion del titulo de Marinero de maquinas de la Marina Mercante.

Disposicién adicional primera. Reconocimientos médicos de aptitud fisica para obtener
tarjetas profesionales de la Marina Mercante.

El contenido de los reconocimientos médicos y pruebas de aptitud fisica iniciales y
periddicos seran determinados y realizados por el Instituto Social de la Marina. En tanto no
se desarrollen las disposiciones sobre aptitud fisica, continuaran siendo de aplicacion las
disposiciones sobre esta materia determinadas en la Orden de 7 de diciembre de 1964, por
la que se regulan los examenes para optar a titulos o certificados profesionales maritimos.

Disposicién adicional segunda. Procedimiento de reconocimiento de titulaciones
profesionales de marina mercante expedidas por Estados miembros a la Unién Europea.

El Ministerio de Fomento, a través de la Direccion General de la Marina Mercante, podra
reconocer directamente los titulos profesionales expedidos por un Estado de la Unidn
Europea conforme a las disposiciones siguientes:

Pagina 6



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

1. El reconocimiento de un titulo profesional se formalizara mediante la expedicion de la
tarjeta profesional de marina mercante, cuyo modelo figura en el Anexo VII, y contendra las
mismas atribuciones y limitaciones del respectivo titulo profesional en cuanto a las
condiciones de arqueo del buque, potencia propulsora, zona de navegacion, o cualquier otra
naturaleza, y por el mismo plazo de validez que el titulo a reconocer.

2. El interesado, o la compafiia naviera, debera solicitar el reconocimiento del titulo a la
Direccién General de la Marina Mercante, aportando la documentacion siguiente:

a) Solicitud dirigida a la Direccién General de la Marina Mercante.

b) Certificacion de haber superado la prueba de legislacién maritima espafiola, en su
caso.

c) Dos fotografias tamafio pasaporte.

d) Fotocopia compulsada del documento de identidad o pasaporte del interesado en
donde figuren los datos personales relativos a nombre, apellidos, fecha de nacimiento,
nacionalidad y domicilio.

e) Fotocopia compulsada de la titulacion profesional expedida por la Administracion
maritima del respectivo pais en la que figure el refrendo internacional de conformidad con el
Convenio STCW, asi como las atribuciones, cargos, funciones y limitaciones del titulo a
reconocer. Si fuera preciso este documento, debera aportarse con una traduccion al
castellano realizada por intérprete jurado oficial.

f) Certificado médico acreditativo de aptitud fisica emitido por el Instituto Social de la
Marina o por el 6rgano competente de otro Estado, si fuera preciso con una traduccion al
castellano realizada por intérprete jurado oficial.

g) Documento acreditativo de haber liquidado el importe de las tasas que correspondan a
la emision de una tarjeta profesional.

Disposicidn transitoria primera. Canje de tarjetas de Marina Mercante a poseedores de
tarjetas profesionales anteriores a la entrada en vigor de esta Orden.

Los poseedores de tarjetas profesionales que faculten para el ejercicio profesional en
buques mercantes como Capitan, Patrén, Jefe de maquinas y Oficiales, asi como Marineros
0 Marineros Mecanicos con su correspondiente certificado de competencia, podran canjear
estas tarjetas por las establecidas en esta Orden, de acuerdo con las equivalencias y
condiciones del anexo VI. Para tales efectos, deberén solicitarlo en la Direccion General de
la Marina Mercante o en las Capitanias Maritimas, presentando la documentacién
acreditativa de los periodos de embarco y el abono de las tasas vigentes de renovacion. La
emision de la nueva tarjeta de la Marina Mercante no dard lugar a la expedicién del titulo
profesional.

Disposicidn transitoria segunda. Titulados de formacion profesional.

1. La Direccién General de la Marina Mercante podra expedir las tarjetas de Marina
Mercante reguladas en esta Orden a los poseedores de titulaciones académicas de Técnico
auxiliar o Técnico especialista de la Rama Maritimo Mercante que correspondan por
convalidacion académica y contenido de formacién con las respectivas titulaciones
académicas de Técnico de grado medio y Técnico superior.

2. Las certificaciones de examenes correspondientes a las titulaciones de Patron mayor
de cabotaje y Patron de cabotaje, emitidas hasta el dia 31 de diciembre de 2008 por un
centro de formacion profesional autorizado seran admitidas por la Direccién General de la
Marina Mercante para la expedicion de las tarjetas profesionales.

3. La Direccion General de la Marina Mercante podra expedir las correspondientes
tarjetas profesionales de marina mercante a los poseedores de los anteriores certificados de
examen, que efectlen los periodos de embarco requeridos por la normativa vigente hasta el
31 de diciembre de 2012. A tales efectos, los alumnos de formacion profesional podran
realizar los examenes correspondientes, sin necesidad de haber obtenido una tarjeta
profesional previa.

4. La Direccién General de la Marina Mercante podra emitir las tarjetas de Marina
Mercante de Mecanicos navales Mayor, de primera y de segunda clase directamente a
quienes presenten los certificados de examen correspondientes emitidos por un centro oficial
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0 a los poseedores de tarjetas de pesca emitidas por el Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacion o las Comunidades Auténomas competentes. Para ello los interesados deberan
presentar la documentacidon acreditativa del ejercicio profesional, en la forma general
determinada en esta Orden y, de modo concreto, lo siguiente:

a) Para la tarjeta de Marina Mercante de Mecanico naval Mayor, acreditacion de haber
desempenado funciones de Oficial de maquinas durante un periodo de embarco no inferior a
veinticuatro meses y poseer el certificado de lucha contra incendios de Il nivel.

b) Para la tarjetas de Marina Mercante de Mecanico naval de primera clase, acreditacion
de haber desempefiado funciones de Oficial de maquinas durante un periodo de embarco no
inferior a veinticuatro meses y poseer el certificado de lucha contra incendios de Il nivel.

c) Para la tarjeta de Marina Mercante de Mecanico naval de segunda clase, acreditacion
de haber desempefiado funciones de Oficial de maquinas durante un periodo de embarco no
inferior a doce meses y poseer el certificado de lucha contra incendios de Il nivel.

Disposicidn transitoria tercera. Revalidacion de las tarjetas profesionales obtenidas tras
cursar estudios que no incluyeran todas las competencias y los conocimientos establecidos
en las secciones correspondientes del Codigo STCW.

1. Hasta la entrada en vigor de la orden ministerial de desarrollo prevista en el articulo
61.4 del Real Decreto 269/2022, de 12 de abril, por el que se regulan los titulos
profesionales y de competencia de la Marina Mercante, para la revalidacion de las tarjetas
profesionales obtenidas tras cursar estudios que no incluyeran todas las competencias y los
conocimientos establecidos en las secciones correspondientes del Cdodigo STCW, se
exigiran los periodos de embarco y requisitos siguientes:

a) Para las tarjetas profesionales del departamento de puente y cubierta:

1.° Haber realizado un periodo de embarco de al menos 12 meses durante los 5 afios
anteriores a la solicitud de revalidacion en buques mercantes como capitdn u oficial de
puente y cubierta.

2.9 Aportar una memoria de la experiencia durante el periodo de embarco que describa el
desempeiio de:

i. Los conocimientos sobre la gestion de los recursos del puente comprendidos en la
competencia para mantener una guardia de navegacion segura del cuadro A-1I/1 del Cédigo
STCW.

ii. Las competencias sobre la aplicacion de cualidades de liderazgo y de trabajo en
equipo y la utilizacion de las cualidades de liderazgo y gestién, incluidas en la columna 1 de
los cuadros A-11/1 y A-Il/2 del Codigo STCW.

iii. Otras competencias o0 conocimientos que puedan haber sido introducidos o se
introduzcan en la normativa nacional o internacional sobre formaciéon maritima.

Esta memoria se evaluara por la Direccion General de la Marina Mercante conforme a
los criterios de evaluacién de la competencia contenidos en la columna 4 de los cuadros A-
[I/1 y A-1l/2 del Codigo STCW, segun corresponda.

b) Para las tarjetas profesionales del departamento de maquinas:

1.° Haber realizado un periodo de embarco de al menos 12 meses durante los 5 afios
anteriores a la solicitud de revalidacion en buques mercantes de potencia igual o superior a
750 kW como jefe de maquinas, oficial de maquinas u oficial electrotécnico.

2.9 Aportar una memoria de la experiencia durante el periodo de embarco que describa el
desempeiio de:

i. Los conocimientos sobre la gestién de los recursos de la camara de maquinas
comprendidos en la competencia para realizar una guardia de maquinas segura del cuadro
A-Ill/1 del Cédigo STCW.

ii. Las competencias sobre la aplicaciéon de cualidades de liderazgo y de trabajo en
equipo y la utilizacion de las cualidades de liderazgo y gestién, incluidas en la columna 1 de
los cuadros A-11I/1, A-111/2 y A-11I/6 del Codigo STCW.

iii. Otras competencias o conocimientos que puedan haber sido introducidos o se
introduzcan en la normativa nacional o internacional sobre formaciéon maritima.
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Esta memoria se evaluara por la Direccion General de la Marina Mercante conforme a
los criterios de evaluacién de la competencia contenidos en la columna 4 de los cuadros A-
/2, A-111/2 y A-l1I/6 del Codigo STCW, segln corresponda.

2. El Director General de la Marina Mercante aprobara, mediante resolucién, los modelos
de las memorias previstas en el apartado anterior.

3. Los periodos de embarco y los requisitos de los apartados 1.a) y 1.b) podran ser
sustituidos por los certificados que acrediten la formacion sobre la gestion de los recursos
del puente, la gestién de los recursos de la camara de maquinas o el liderazgo, gestion y
trabajo en equipo, realizada de conformidad al Codigo STCW, y sean expedidos por centros
de formacion maritima nacionales o extranjeros.

Disposicidn derogatoria. Derogacion normativa.

Quedan derogadas todas las disposiciones de igual o de inferior rango que se opongan a
lo dispuesto en esta Orden y, especificamente, las siguientes normas:

a) Orden de 8 de febrero de 1990, por la que se modifica la Orden de 18 de abril de
1983, sobre condiciones de embarco para la obtencion de los titulos profesionales.

b) Orden de 10 de septiembre de 1986, por la que se modifica el articulo 6 de la Orden
de 18 de abril de 1983 sobre condiciones de embarco para la obtencién de titulos
profesionales.

c) Orden de 19 de abril de 1983, sobre obtencién de la tarjeta de identidad profesional
maritima por Mecanicos y Electricistas navales.

d) Orden de 18 de abril de 1983, sobre condiciones de embarco para la obtencion de
titulos profesionales.

e) Orden de 23 de diciembre de 1981, por la que se establece un nuevo modelo de
tarjeta de identidad profesional maritima.

f) Orden de 31 de enero de 1975, sobre tramitacién y resolucion de los expedientes de
documentos expedidos por el Ministerio de Comercio, en lo que afecta a Marina Mercante.

g) Orden de 3 de marzo de 1965, por la que se dictan normas para solicitar los titulos,
tarjetas de identidad y diplomas de especialidades profesionales maritimas, en lo que afecta
a Marina Mercante.

h) Orden de 9 de marzo de 1964, por la que se reglamenta la forma de justificar
determinado tiempo de embarco, bien para optar a titulos profesionales de las marinas
mercante y de pesca, 0 bien en otras circunstancias en que es preceptivo haber cumplido
embarcados cierto tiempo, en lo que afecta a Marina Mercante.

i) Orden de 2 de mayo de 1963, por la que se declara reglamentario el impreso de
solicitud de titulos, certificados y tarjetas de identidad profesional maritima y el modelo de
ficha de registro de personal maritimo.

j) Real Orden de 15 de junio de 1929 («Diario Oficial del Ministerio de Marina» namero
198, de 7 de septiembre) de la Direccion General de Navegacion, sobre historial de los
Capitanes y Oficiales de la Marina Mercante.

k) Resolucién de 23 de abril de 1996, de la Direccién General de la Marina Mercante, por
la que se dictan instrucciones para la validez de los periodos de embarco exigidos para la
expedicion de los titulos profesionales de la Marina Mercante.

Disposicidn final. Entrada en vigor.

Esta Orden entrara en vigor a los dos meses de su publicacion en el «Boletin Oficial del
Estado».

Madrid, 21 de junio de 2001.
ALVAREZ-CASCOS FERNANDEZ
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ANEXO |

Modelo de diploma de titulo profesional de la marina mercante

Juan Carlos I Rey de Espaiia
Juan Carlos I, King of Spain,

y en su nombre
and, in his name

La Mimnistra de Fomento,
The Minister of Infrastructure and Transports

Por cuanto que
In view that

reune los requisitos previstos por la actual legislacion, vengo en expedirle el titulo de
Julfils the requtirements laid down by current legislation; I do hereby grant him/her the

que faculta al interesado para el ejercicio de su profesion y disfrutar de los derechos que le otorgan las

disposiciones vigentes.
that allows the holder thereof to exercise his/ her profession and enjoy the rights conferred thereon by the legal provisions in force.

Dado en Madrid, a
Given at Madrid, on

El interesado El Ministro El responsable del servicio de
Personal maritimo

The holder The Minister The Officer-in-Charge of Maritime Service Personnel
Numero del registro correspondiente

Number at the relevant Register

Péagina 10



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

ANEXO Il

MODELO DE TARJETA DE MARINA MERCANTE

(Anverso de la tarjeta)

ESPANA

Fotograia TARJETA PROFESIONAL
titular DE MARINA MERCANTE
Titulo profesional: , Nimero: Fecha:
Apellidos: Nombre :
Nacionahdad: Fecha nacimiento: .N°D.N.L:
Firma del titular

La presente tarjeta acredita la posesion de un titulo profesional de la marina mercante y faculta a su titular
para ejercer en los buques y actividades determinados en la normativa vigente.

Para el ejercicio en buques a los que sea de aplicacién el Convenio STCW, deberi estar vigente el refrendo
internacional del reverso de esta tarjeta.

FORMACION Y CERTIFICADOS DE ESPECIALIDAD Regla/Regulation | Fecha de revalidacion
SPECIAL TRAINING AND CERTIFICATION STCW Convention | Date of revalidation
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(Reverso de la tarjeta)

ESPANA / SPAIN

REFRENDO DE LA EXPEDICION DE UN TITULO EN VIRTUD DE LO DISPUESTO EN EL CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS
DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR, 1978, ENMENDADO EN 1995,

ENDORSEMENT ATTESTING THE ISSUE OF A CERTIFICATE UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON
STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED IN 1995.

El Gobierno de Espaiia certifica que el titulo | ] con miimero [......],
se ha expedido a favor de D. [. N

a quien se idera pl te petente de conformidad con lo dispuesto en la Regla |[....]

del mencionado Convenio, en su forma enmendada, y apto para d peiiar las sigui funci

al nivel especificado y sin mas limitaciones que las que se indican, hasta [.......].

The Government of Spain certifies that certificate: | ] No.f...},
has BEN ISSUCA O [......ovvvcvevueereerieisrsnesseccasiss st et ese s s e e s e oo ],

who has been duly qualified in accordance with the provisions of Regulation [....],

of the above Convention, as amended, and has been found competent to perform the following functions,

at the levels specitied, subject to any limitations indicated until: [......]:

FUNCIONES / FUNCTIONS NIVELES /LEVELS LIMITACIONES / LIMITATIONS APPLYING

Su legitimo titular puede ejercer los cargos siguientes, especificados en las prescripciones de la Administracién sobre dotacion de seguridad

The lawful holder of this endorsement may serve in the following capacities, specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

CARGO / CAPACITY LIMITACIONES / LIMITATIONS APPLYING

Refrendo N .}, expedido el
Endorsement No.[.....], issued on [.....]f

[Firma del funcionario debidamente autorizado]

(Signature of duly authorized official)
[Sello oficial] Nombre del funcionario debidamente autorizadol |........
(Official Seal) [Name of duly authorized official

Durante la prestacién de servicios a bordo de un bugue mercante, debers estar disponible el original del presente titulo y refrendo, de conformidad con
el parrafo 9 de la Regla 1/2 del Convenio STCW,

The original of this certificate and endorsement must be kept available while serving on a merchant ship, in accordance with paragraph 9 of Regulation 12 of the
STCW Convention

Fecha de nacimiento del titular: [........ I firma del titular
Date of birth of the holder of the certificate |......] [Signature of the holder]
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ANEXO i

Modelo oficial declaracion de periodos de embarco

MINISTERIO DE FOMENTO
Subsecretaria
Direccién General de la Marina Mercante

Declaracion de periodos de embarco a efectos de solicitar la expedicion de un titulo profesional o revalidacion de una tarjeta

El abajo firmante, don con niimero de DNI/pasaporte
en posesion del titulo profesional de a efectos de solicitar la expedicion
del titulo profesional/revalidacién de la tarjeta profesional (tdchese lo que no proceda), declara que ha prestado servicios en los buques y calidades
que a continuacion se relacionan, asi como que al menos el 50 por 100 del tiempo embarcado el buque ha estado en navegacion:

Nombre del buque Nimero OMI Bandera del buque | Clase de buque Arqueo bruto Potencia Cargo a bordo Fecha embarco | Fecha desembarco | Total nimero dias |Certificados empresa

Sumando un total de dias de embarco, que constituyen . meses de embarco (dividir el total de dias entre 30).

Observaciones: La presente declaracion no serd aceptada ni vélida para el computo si no estd acompafiada de los certificados emitidos por
la empresa naviera y la documentacién acreditativa de la prestacion de servicio en los buques citados.
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ANEXO IV

Modelo de Certificado de Empresa Naviera, a efectos de acreditar periodos
de embarque

D. , con numero D N .I/Pasaporte (tachese lo que no proceda)
Mr. Identity Card’Pasport numer (underline the correct one)

, en calidad de Capitan/Representante legal de la empresa (tachese lo que no proceda)
, as Master/Representative of the Owner (underline the correct one)

Certifica que,

Certify that,

D. , con el titulo de
Mr. , with certificate as

, ha prestado servicios en el bugue que se indica,

, has been serving on board of the below named
ocupando el cargo o en calidad de
Ship, with the capacity of

Fecha de embarque  /  / , en el puerto de: ,

Embarking Date , in the Port of

Fecha de desembarque /[ , en el puerto de: R
Disembarking Date , in the Port of

Total de dias embarcado:

Number of days in the ship

Datos del buque
Identification of the Ship

Nombre del buque: , N° OMI: ,
Ship's name , IMO Number
Bandera: ; Clase de buque: i
Flag , Type of Vessel
GT/T.R.B: y potencia propulsora: KW.
GT and propulsion power KW
En ,a de de 2
In of

(Firma y Sello del Bugue/Empresa)
(Sign and Ship or Owner’s Stamp)

ANEXO YV

Contenido minimo de los libros registro de la formacién

V.1 Alumno de puente

A) Informacion general:
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1. Datos personales del alumno (apellidos, nombre, fecha de nacimiento, nimero de
documento nacional de identidad, domicilio, titulacion académica y centro de ensefianza y
fecha de terminacién de los estudios).

2. Instrucciones sobre la manera de cumplimentar el libro registro.

3. Orientaciones para la empresa naviera, el Capitan y los Oficiales encargados para la
formacion.

4. Planificacion del programa de formacién a bordo, para uno o varios buques
(planificacién semanal y mensual y revisiones periédicas del libro).

5. Relacién de buques. Identificar la empresa naviera y domicilio, el arqueo y el tipo de
buque, las fechas de embarco y desembarco, los Capitanes y oficiales encargados de la
formacion.

6. Datos de cada uno de los buques, asi como equipos.

B) Registro de la formacion y de las tareas:

1. Familiarizacion con el buque y el equipo de seguridad.
2. Navegacion:

a) Planificar una travesia.

b) Determinar la situacién por astros.

c) Determinar la situacion por puntos de la costa.

d) Determinar errores de agujas nauticas y giréscopo.

e) Realizar una guardia de navegacion segura.

f) Utilizar el radar y el APRA.

g) Pronosticar las condiciones meteoroldgicas y oceanogréficas.
h) Responder a situaciones de emergencia y de socorro.

i) Utilizar el timén de modo manual y automatico.

j) Maniobrar y gobernar el buque en todas las condiciones.
k) Utilizar los telemandos de las instalaciones de propulsién.
I) Reglamento Internacional de Sefales.

m) Transmitir y recibir informacién por sefales visuales.

n) Maniobras de entrada y salida de puerto.

3. Comunicaciones maritimas en idioma inglés:

a) Usar el vocabulario normalizado de navegacion maritima.
b) Realizar comunicaciones por radio en idioma inglés.
c) Realizar comunicaciones escritas en idioma inglés.

4. Manipulacion y estiba de la carga:

a) Vigilar el embarco, estiba, sujecion y desembarco de la carga, y mantener el debido
cuidado durante la travesia.
b) Realizar un plan de carga, estiba y sujecion de la carga.

5. Control del funcionamiento del buque y cuidado de las personas a bordo:

a) Realizar calculos de asiento, estabilidad y esfuerzos.

b) Mantener la navegabilidad y la estabilidad del buque.

c) Conocer el equipo de prevencion, control y lucha contra incendios.

d) Conocer y hacer funcionar los dispositivos de salvamento.

e) Participacién en ejercicios periddicos de situaciones de emergencia.

f) Organizar y administrar el botiquin y los cuidados médicos a bordo.

g) Prestar primeros auxilios a bordo.

h) Vigilar y controlar el cumplimiento de las prescripciones normativas y de las medidas
para garantizar la seguridad de la vida humana en la mar y la proteccién del medio marino.

6. Tareas adicionales requeridas por el Capitan u Oficial de formacion (mantenimiento,
practicas de marineria, cargas especiales, etc.).

Para cada tarea se identificara el buque, la fecha y la firma del Oficial Supervisor. Al
menos se requerird realizar y verificar dos veces una misma tarea.
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V.2 Alumno de maquinas
A) Informacion general:

1. Datos personales del alumno (apellidos, nombre, fecha de nacimiento, nimero de
documento nacional de identidad, domicilio, titulacion académica y centro de ensefianza y
fecha de terminacién de los estudios).

2. Instrucciones sobre la manera de cumplimentar el libro registro.

3. Orientaciones para la empresa naviera, el Jefe de maquinas y los Oficiales
encargados para la formacion.

4. Planificacion del programa de formacién a bordo, para uno o varios buques
(planificacién semanal y mensual y revisiones periédicas del libro).

5. Relacién de buques. Identificar la empresa naviera y domicilio, el arqueo y el tipo de
buque, las fechas de embarco y desembarco, los Capitanes y Oficiales encargados de la
formacion.

6. Datos de cada uno de los buques, asi como equipos.

B) Registro de la formacion y de las tareas:

1. Familiarizacion con el buque y el equipo de seguridad.
2. Maquinaria naval:

a) Pormenores de la planta propulsora.

b) Pormenores de los sistemas auxiliares.

c) Arrancar y parar la maquinaria propulsora principal y auxiliar.

d) Hacer funcionar la maquina, controlar, vigilar y evaluar sus rendimientos y capacidad.
e) Mantener la seguridad de los equipos, sistemas y servicios de la maquinaria.

f) Efectuar las operaciones de combustible y lastre.

g) Utilizar los sistemas de comunicacién interna.

h) Utilizar las herramientas y el equipo de medida adecuado.

i) Realizar una guardia de maquinas segura.

3. Comunicaciones maritimas en idioma inglés:

a) Realizar comunicaciones sobre las tareas de maquinas en idioma inglés.
b) Realizar comunicaciones escritas en idioma inglés.

4. Mantenimiento y reparaciones:

a) Sistemas de maquinaria naval.

b) Organizar procedimientos seguros de mantenimiento y reparaciones.

c) Detectar y definir la causa de los defectos de funcionamiento de las maquinas y
repararlas.

d) Mantener los sistemas de maquinaria naval, incluidos los sistemas de control.

e) Garantizar que se observan las practicas de seguridad en el trabajo.

f) Procedimientos de seguridad y emergencia.

5. Instalaciones eléctricas, electronicas y de control:

a) Hacer funcionar el equipo eléctrico y electrénico.

b) Probar el equipo eléctrico y electronico, detectar averias y mantenerlo en condiciones
de funcionamiento y repararlo.

c) Operar alternadores y generadores.

d) Sistemas de control.

6. Control del funcionamiento del buque y cuidado de las personas a bordo:

a) Construccion del buque.

b) Conocer vy utilizar el equipo de prevencién, control y lucha contra incendios.

c) Participacion en ejercicios periédicos de situaciones de emergencia.

d) Organizar y administrar el botiquin y los cuidados médicos a bordo.

e) Prestar primeros auxilios a bordo.

f) Vigilar y controlar el cumplimiento de las prescripciones normativas y de las medidas
para garantizar la seguridad de la vida humana en la mar y la proteccién del medio marino.
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7. Tareas adicionales requeridas por el Jefe de maquinas u Oficial de formacién

(mantenimiento, practicas de marineria, cargas especiales, etc.).

Para cada tarea se identificara el buque, la fecha y la firma del Oficial Supervisor. Al
menos se requerird realizar y verificar dos veces una misma tarea.

ANEXO VI

Condiciones de canje de tarjetas profesionales de la Marina Mercante

Tarjeta anterior a esta Orden

Requisitos complementarios de profesionalidad requeridos

Tarjeta de Marina Mercante
establecida en el Real Decreto

Regla Convenio

206211999 STCW-78/95

Capitan de la Marina Mercante. Ninguno. Capitan de la Marina Mercante. Regla II/2.
Jefe de Maquinas de la Marina ) Jefe de Maquinas de la Marina

Ninguno. Regla l1/2.
Mercante. Mercante.

Ninguno para el refrendo sin mando. Para el refrendo de capitan: Haber
Piloto de Primera de la Marina de§empen§d0 como oficial de’puente dyrante un periodo de embarcg no inferior & Piloto de Primera de la Marina

treinta y seis meses. Este periodo podra reducirse a no menos de veinticuatro Regla I1/2.
Mercante. h - - ’ - Mercante.

meses si se ha desempefiado de capitan o de primer oficial de puente durante un

periodo de embarco de al menos doce meses.
Oficial de Maquinas de Primera Clase . Oficial de Maquinas de Primera de la

Ninguno. Regla I11/2.

de la Marina Mercante.

Piloto de Segunda de la Marina
Mercante.

Oficial de Maquinas de Segunda
Clase de la Marina Mercante.
Oficiales Radioelectronicos de
Primera o de Segunda de la Marina
Mercante.

Patrén Mayor de Cabotaje.

Mecénico Naval Mayor.

Patrén de Cabotaje.

Mecénico Naval de Primera Clase.
Mecénico Naval de Segunda Clase.

Patrén de Tréfico Interior y Motorista
Naval.

Certificados de competencia de
marinero o de marinero mecanico.

Ninguno para el refrendo sin mando. Para el refrendo de capitan: Haber
desempefiado como oficial de puente un periodo de embarco no inferior a doce

meses.

Ninguno.

Ninguno.

Ninguno para el refrendo sin mando. Para el refrendo de capitan: Haber
desempefiado de oficial de puente durante un periodo de embarco no inferior a
treinta y seis meses. Este periodo podra reducirse a no menos de veinticuatro
meses si se ha desempefiado de capitan o de primer oficial de puente durante un

periodo de embarco de al menos doce meses.

Haber desempefiado el cargo de oficial de maquinas durante un periodo de
embarco no inferior a veinticuatro meses.

Ninguno para el refrendo sin mando. Para el refrendo de capitan: Haber
desempefiado como oficial de puente un periodo de embarco no inferior a doce

meses.

Haber desempefiado el cargo de oficial de maquinas durante un periodo de
embarco no inferior a veinticuatro meses.
Haber cumplido un periodo de embarco no inferior a doce meses como oficial de

maquinas.

Poseer conjuntamente los titulos de Patron de Trafico Interior y de Motorista Naval
y haber ejercido al menos durante veinticuatro meses como patrén en

embarcaciones de trafico interior.

Haber realizado un periodo de embarco no inferior a doce meses como marinero

de puente en un buque mercante.

Poseer los certificados de primeros niveles de lucha contra incencios y de

supervivencia en la mar.

Haber realizado un periodo de embarco no inferior a doce meses como marinero

de maquinas o engrasador en un buque mercante.

Poseer los certificados de primeros niveles de lucha contra incencios y de

supervivencia en la mar.

Marina Mercante.

Piloto de Segunda de la Marina
Mercante.

Oficial de Maquinas de Segunda de
la Marina Mercante.

Oficiales Radioelectronicos de
Primera o de Segunda de la Marina
Mercante.

Patrén Mayor de Cabotaje.

Mecénico Naval Mayor.

Patrén de Cabotaje.

Mecanico Naval de Primera Clase.

Mecénico Naval de Segunda Clase.

Patrén Portuario.

Marinero de Puente de la Marina
Mercante.

Titulo de Marinero de Maquinas de la
Marina Mercante.

Reglas /1y 11/3.

Regla IlI/1.

Regla IV/2.

Regla II/2.

Regla l11/3.

Reglas 11/3y 1I/1.

Regla I1I/3.

Regla I11/3.

Regla Il/4.

Regla l1l/4.
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ANEXO VII

Modelo de refrendo para titulos expedidos por Estados de la Unién Europea

(Anverso de la tarjeta)

Fotogratia
del
titular

REFRENDO DEL RECONOCIMIENTO DE UN TiT!JLO EN VIRTUD DE LO DISPUESTO EN EL CONVENIO
INTERNACIONAL SOBRE NORMAS DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR,
1978, ENMENDADO EN 1995.

ENDORSEMENT ATTESTING THE RECOGNITION OF A CERTIFICATE UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL
CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED IN 1995.

El Gobierno de Espaiia certifica que el titulo de: | ], con nimero |.....], a favor de
D. | |, por el Gobierno de . | ], esta
debidamente reconocido de conformidad con lo dispuesto en la Regla /10 del mencionado Convenio, en su forma enmendada,
¥ que su legitimo titular esta facultado para desempeiiar las siguientes funciones, al nivel especificado y sin mas limitaciones
que las que se indican, hasta [.......]

The Government of Spain certifies that certificate: [ ] No.[...],
ISSUCH 10 [l et /., by or on behalf of the Government of:
Fisssnsssenusisvonmsessnessmommosmas s s v O P TSIV [, is duly recognised in accordance with the provisions of Regulation 1/10 of the above

Convention, as amended, and the lawful holder is authorised to perform the following functions, at the levels specified, subject to any
limitations indicated until: [.....]:

FUNCIONES / FUNCTIONS N'ngff/ LIMITACIONES / LIMITATIONS APPLYING

Su legitimo titular puede ejercer los cargos siguientes, especificados en las prescripciones de la Administracion sobre
dotacion de seguridad

The lawful holder of this endorsement may serve in the following capacities, specified in the applicable safe manning requirements of the
Administration:

CARGO / CAPACITY LIMITACIONES / LIMITATIONS APPLYING

Refrendo N° [....], expedido el [......]
Endorsement No.[.....], issued on [....]

[Firma del funcionario debidamente autorizado]

(Signature of duly authorised official)

[Sello oficial] Nombre del funcionario debidamente autorizado] |........
(Official Seal) [Name of duly authorised official

Durante la prestacion de servicios a bordo de un buque mercante, debera estar disponible el original del presente refrendo
de conformidad con el parrafo 9 de la Regla I/2 del Convenio STCW,

The original of this endorsement must be kept available while serving on a merchant ship, in accordance with regulation 12, paragraph 9 of
the STCW Convention.

Fecha de nacimiento del titular: [......] [ firma del titular |
Date of birth of the holder of the certificate [.....] [Signature of the holder]
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